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El Gato, el Gallo y la Zorra

En otros tiempos hubo un anciano que tenia un gato y un gallo muy
amigos uno de otro. Un dia el viejo se fue al bosque a trabajar; el gato le
llevo el almuerzo y el gallo se quedé para guardar la casa. Pasado un rato
se acerco a la casa una zorra, y situandose debajo de la ventana, se puso
a cantar:

—ijCucuricu, Gallito de la cresta de oro! Si sales a la ventana te daré un
guisante.

El Gallo abri6 la ventana, y en un abrir y cerrar de ojos la Zorra lo cogi6
para llevarselo a su choza. El Gallo se puso a gritar:

—iSocorro! Me ha cogido la Zorra y me lleva por bosques oscuros,
profundos valles y altos montes. jGatito, compafiero mio, socorreme!

Cuando el Gato oy0 los gritos eché a correr en busca del Gallo; encontro a
la Zorra, le arrancé el Gallo y se lo trajo a casa.

—Ten cuidado, querido Gallito —le dijo el Gato—, de no asomarte mas a
la ventana; no hagas caso de la Zorra, que lo que quiere es comerte sin
dejar de ti ni siquiera los huesos.

Al otro dia se fue también el anciano al bosque; el Gato le llevo la comida y
el Gallo se quedé a cuidar de la casa, no sin haberle recomendado el buen
viejo que no abriese la puerta a nadie ni se asomase a la ventana. Pero la
Zorra, que tenia muchas ganas de comerse al Gallo, se puso debajo de la
ventana y empezo a cantar como el dia anterior:

—iCucuricu, Gallito de la cresta de oro! Mira por la ventana y te daré un
guisante y otras semillas.

El Gallo se puso a pasearse por la cabafia sin responder a la Zorra;
entonces ésta repiti6 la misma cancion y le echd un guisante por la
ventana. El Gallo se lo comio y dijo a la Zorra:



—No, Zorra, no me engafas; lo que tu quieres es comerme sin dejar ni
siquiera los huesos.

—¢ Pero por qué te figuras que yo te quiero comer? Lo que quiero es que
vengas a mi casa para hacerme una visita, presentarte a mis hijas y
regalarte como te mereces.

Y otra vez se puso a cantar con una voz muy suave:

—iCucuricu, Gallito de la cresta de oro y cabecita de seda! Mira por la
ventana; asi como te di un guisante te daré también semillas.

El Gallo asomo la cabeza por la ventana y la Zorra lo cogié con sus patas
y se lo llevo a su choza.

El Gallo, asustado, se puso a dar grandes gritos:

—iSocorro! La Zorra me ha cogido y me lleva por bosques oscuros, valles
profundos y altos montes. jGatito, comparfiero mio, socérreme!

El Gato oy0 los gritos del Gallo, lo buscé por todas partes y al fin lo
encontro; se lo quitd a la Zorra, lo trajo a casa y le dijo:

—¢No te habia dicho, querido Gallito, que no mirases por la ventana? El
mejor dia te comera la Zorra y no dejara de ti ni siquiera los huesos. Ten
cuidado mafiana porque iremos muy lejos de casa y no te podré oir ni
ayudar.

Al dia siguiente el viejo se marcho otra vez al campo, y el Gato, como de
costumbre, le llevo la comida. Cuando la Zorra vio que se habia marchado
el anciano, vino debajo de la ventana de la cabafa y se puso a cantar la
misma cancion de siempre; la repitio tres veces, pero el Gallo no le
respondia.

—¢Qué te pasa? —dijo la Zorra—. ¢Por qué hoy, Gallito, no me
respondes?

—No, Zorra; esta vez no me engafias; no miraré por la ventana.

La Zorra le eché por la ventana un guisante y varias semillas y se puso a
cantar muy dulcemente:



—ijCucuricu, Gallito de la cresta de oro y la cabecita de seda, sal a la
ventana! Yo tengo un palacio grande, grande; en cada rincon hay muchos
sacos de grano y podras comer tanto como quieras. jSi tU vieras cuantas
golosinas tengo alli! No creas al Gato, que si yo hubiese querido comerte
ya lo habria hecho; yo te quiero mucho, y mi deseo es que viajes y veas
tierras nuevas para que aprendas a vivir bien en el mundo. ¢Me tienes
miedo? Pues mira, asOmate a la ventana, que yo me retiraré un poquito.

Y se escondid debajo de la ventana. El Gallo salté sobre el marco y saco
su cabeza afuera; la Zorra, de un golpe, lo cogid y se lo llevd a su casa. El
Gallo se puso a dar gritos desesperadamente llamando al Gato en su
socorro; pero tanto el viejo como el Gato estaban muy lejos y no lo oyeron.

Apenas el Gato volvi6 a casa se puso a buscar a su amigo, y no
encontrandolo, pens6 que le habria ocurrido la misma desgracia de
siempre. Cogio una lira y un palo y se fue en busca de la choza de la
Zorra. Una vez llegado, se sentd y empezd a cantar acompafiandose con
la lira:

—Toquen, cuerdecitas de oro. ¢Esta en casa la sefiora Zorra? jQué
hermosas son sus hijas, la mayor Maniqui, la otra Ayuda Maniqui, la
tercera Dame el Huso, la cuarta Carda la Lana, la quinta Cierra la
Chimenea, la sexta Enciende el Fuego y la séptima Hazme Pasteles!

La Zorra, oyendo cantar, dijo a su hija Maniqui:
—Sal a ver quién canta tan bonita cancion.

Apenas Maniqui se present6 al Gato, éste le dio un golpe en la cabeza con
el baston y la guarddé en un saco que llevaba. Repitié la misma cancion, y
la Zorra envio a su segunda hija, y después envi6 a la tercera, y asi hasta
la dltima. Conforme salian de la choza, el Gato las mataba y las guardaba
en su saco. Por fin salié la misma Zorra, y apenas el Gato la vio le dio con
el palo un golpe tan fuerte en la frente, que la Zorra cayé rodando por el
suelo para no levantarse mas.

El Gallo se puso muy contento, salté por una ventana, dio las gracias al
Gato por haberlo salvado y volvieron los dos a casa del viejo, donde los
tres vivieron muy felices durante muchos afos.



Aleksandr Afanasiev

Boguchar, Vorénezh, 29 de junio - Moscu, 11 de octubre) fue el mayor de
los folcloristas rusos de la época, y el primero en editar volimenes de
cuentos de tradicion eslava que se habian perdido a lo largo de los siglos.

Afanasiev tuvo que realizar un duro trabajo de recopilacién, ya que los
cuentos eslavos, al igual que los celtas irlandeses, no se dejaron por
escrito, eran exclusivamente de tradicion oral. Hecho agravado por las



reformas del zar Pedro | el Grande, que dejo de lado la Rusia tradicional
ortodoxo-eslava para introducir en las frias estepas el codigo de vida
europeo. Los boyardos fueron sustituidos por los duques y marqueses y el
lenguaje ruso se vio reducido a las clases media-baja de la sociedad rusa,
pasando la nobleza a hablar en francés.

Fue educado en Vorénezh y cursé estudios de derecho en la Universidad
de Moscu, donde descubrio a los escritores Konstantin Kavelin y Timoféi
Granovski. Su primer trabajo fue el de profesor de historia antigua, pero
fue despedido por una falsa acusacion de Sergéi Uvarov, otro escritor de
la época.

Fue entonces cuando dedicé su vida al periodismo, escribiendo sus
articulos sobre los principales escritores rusos del siglo pasado, algunos
nombres tan célebres como Nikolai Novikov, Denis Fonvizin y Antioj
Kantemir.

Fue en 1850 cuando Afanasiev se dedicé enteramente a su pasion de
folclorista de la llamada Vieja Rusia, recorrio provincias enteras obteniendo
relatos de todas partes de Moscovia. Sus primeros articulos causaron gran
impresiéon en la escuela mitologica rusa de aquella época. Sus principales
fuentes fueron los cuentos de la Sociedad Geografica de Rusia y algunas
contribuciones de Vladimir Dal.

Afanasiev murié pobre, desahauciado en Rusia. Sus obras no fueron
publicadas alli debido a su amistad con Herzen. Muri6 de tuberculosis,
obligado a vender su libreria personal a la edad de 45 afos.

La obra de Afanasiev consta de un total de 680 cuentos tradicionales rusos
recogidos en ocho volumenes que realiz6 de 1855 a 1863, algunos tan
conocidos como Basilisa la Hermosa, La leyenda de Marya Morevna o El
soldado y la muerte.

Sus principales articulos periodisticos mitolégicos fueron "Los brujos y las
brujas”, "Exorcismo eslavo" (Sortilegio eslavo) y "Leyendas paganas
acerca de la isla Buyan".

Realiz6 importantes estudios como historiador e investigador literario como
el Domovoi (1850), Concepciones poeticas de los eslavos sobre la
naturaleza,su trabajo fundamental en 3 volimenes que realiz6 de 1865 a
1869, e Historia de los cosacos (1871).



Fue miembro de la Academia de Geografia rusa desde 1852. Esta
organizacion fue la impulsora de la publicacion de sus volumenes de
cuentos.



